Traduzido automaticamente da publicagao original da ONU em:
https://spcommreports.ohchr.org/ TMResultsBase/DownLoadPublicCommunicationFile?gld=28795
PALAIS DES NATIONS - 1211 GENEBRA 10, SUICA

Mandatos do Relator Especial sobre a independéncia dos juizes e advogados; do Grupo de
Trabalho sobre Detencio Arbitraria; do Grupo de Trabalho sobre Desaparecimentos For¢cados
ou Involuntarios; do Relator Especial sobre a promocao e protecio do direito a liberdade de
opinido e de expressiao; do Relator Especial sobre os direitos a liberdade de reunifio pacifica e de
associacio; e do Relator Especial sobre a tortura e outras penas ou tratamentos cruéis,
desumanos ou degradantes

Ref.: AL CUB 2/2024
(utilize esta referéncia na sua resposta)

3 de abril de 2024
Exceléncia,

Temos a honra de nos dirigir a Vossa Exceléncia na nossa qualidade de
Relator Especial sobre a independéncia dos juizes e advogados; Grupo de Trabalho
sobre Detengdo Arbitraria; Grupo de Trabalho sobre Desaparecimentos For¢cados ou
Involuntarios; Relator Especial sobre a promocgao e prote¢ao do direito a liberdade de
opinido ¢ de expressdo; Relator especial sobre os direitos a liberdade de reunido
pacifica e de associacdo e Relator especial sobre a tortura e outras penas ou
tratamentos cruéis, desumanos ou degradantes, em conformidade com as resolugdes
53/12, 51/8, 54/14, 52/9, 50/17 € 52/7 do Conselho dos Direitos do Homem.

Neste contexto, gostariamos de chamar a atencdo urgente do Governo de
Vossa Exceléncia para as informagdes que recebemos sobre a falta de garantias de um
julgamento justo em Cuba e outras violagdes graves cometidas, como
desaparecimentos forcados, contra pessoas detidas em julho de 2021.

A este respeito, gostariamos de recordar que, em 11 de julho de 2021 e durante
os dias seguintes, teve lugar uma série de manifestagdes pacificas em praticamente
toda a Republica de Cuba. Comegaram no municipio de San Antonio de los Bafios,
por volta das 10 horas da manha, e rapidamente se espalharam por todo o pais.

As preocupacdes relacionadas com as alegacdes de uso excessivo da forca por
parte da policia e dos militares contra manifestantes, jornalistas e defensores dos
direitos humanos no contexto destes protestos pacificos ja foram comunicadas ao
Governo de Vossa Exceléncia (CUB 3/2021). Durante as manifestagdes, também
foram levantadas preocupacdes sobre relatos de suspensdo de servigos de Internet e
telecomunicagdes, bem como detencdes arbitrarias e desaparecimentos forgados.
Agradecemos as respostas recebidas em 5 de agosto de 2021, no entanto, as
preocupagdes permanecem nestes casos.

De acordo com as informagdes recebidas:

Centenas de milhares de pessoas langaram uma série de manifestacdes
pacificas e espontaneas em toda a Republica de Cuba em 11 de julho de 2021.
As informacgodes indicam que os protestos foram desencadeados por problemas
estruturais ligados a elevadas taxas de pobreza e desemprego, escassez de
alimentos, limitacdes ao gozo dos direitos humanos, falta de mecanismos de
participagdo dos cidaddos e criminalizagdo dos defensores dos direitos
humanos, activistas pro-democracia e outros criticos do Governo.
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Nos dias que se seguiram, as forcas do DSS, a policia e os agentes do
Ministério do Interior e do Ministério das Forcas Armadas terdo reprimido
violentamente estas manifestagdes e detido entre 5.000 e 8.000 pessoas em
todo o pais.

As informagdes sugerem que, desde julho de 2021 até a data, milhares de
cubanos privados de liberdade ndo tiveram acesso a um tribunal independente
e imparcial, nem a garantias de um processo equitativo ¢ de um julgamento
justo, incluindo a um advogado independente da sua escolha.

As informacdes sugerem ainda que todas as pessoas detidas foram
alegadamente sujeitas a detengdo e prisdo preventiva por periodos que variam
entre 24 horas e mais de seis meses. As informagdes sugerem ainda que a
maior parte das pessoas detidas s6 compareceram perante um juiz muitos dias,
semanas ou meses apos a sua deten¢do inicial no ambito das manifestacdes.
Antes de serem apresentados a uma autoridade judicial, o destino e o paradeiro
dos detidos permaneciam desconhecidos, o que pode ter conduzido a actos de
desaparecimento forcado.

Direito penal e prisdo preventiva prolongada

"Em 1 de janeiro de 2022, entrou em vigor uma nova lei de processo penal
por forca da Lei 143 relativa ao processo penal (a seguir designada "nova
lei de processo penal"). 2Os processos penais ocorridos antes de 1 de janeiro de
2022 sao regidos pela Lei de Processo Penal aplicavel nessa data, a Lei 5 de
1977 (a seguir designada "antiga Lei de Processo Penal" ).

Os agentes policiais atualmente encarregados das investigagdes nos casos de
pessoas detidas, em conformidade com os artigos 124° e 127° da Nova Lei de
Processo Penal, sdo funcionarios do Ministério da Administracdo Interna,
cujas fungdes sdo exercidas por agentes que operam sob as ordens do
Departamento de Seguranga do Estado.

A Nova Lei de Processo Penal atribuiu plenos poderes aos policias de
investigacdo, designados por "Instrutores", uma figura exterior ao Juiz de
Instru¢do, para manter um detido sob custodia policial durante 24 horas (com
base no artigo 245.°), e depois deté-lo por um periodo mais longo, impondo
outra medida cautelar de privacdo parcial da liberdade. Isto significa que o
individuo ficard detido até sete dias sem supervisdo judicial e sem contacto
com o mundo exterior. As pessoas proximas dos detidos terdo ido procura-los,
mas ndo obtiveram qualquer informacao sobre o seu destino e paradeiro até
serem presentes a uma autoridade judicial.

De facto, apos a detengdo policial inicial de 24 horas, os instrutores teriam 72
horas adicionais (ao abrigo do artigo 246.°), para além das 24 horas iniciais,
para manter a pessoa detida sob custodia e tomar uma nova decisdo para
prolongar a detencdo. Posteriormente, o procurador, por sua vez, teria mais 72
horas para tomar uma decisdo de prolongar a detencao.

Lei 143/2021 "Processo Penal" (GOC-2021-1073-0140), Jornal Oficial n.° 140 Ordinario de 7 de dezembro de

2021.

Lei de Processo Penal (alterada), Lei n.° 5 de 13 de agosto de 1977.
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detengao por recomendacao do instrutor (com base no artigo 247.°). Tal como
definido pela lei cubana, em caso algum, durante essas 168 horas (24 horas
iniciais + 72 horas sob a al¢ada do instrutor + 72 horas sob a algada do
procurador), ou 7 dias, qualquer juiz interviria na determinacdo da legalidade
da detengdo. Durante as prorrogagdes acima referidas, ndo haveria qualquer
registo oficial da detencdo e nem os seus familiares nem qualquer
representante legal da sua escolha teriam sido informados do seu destino e
paradeiro.

Toda a fase de inquérito tem um prazo maximo estimado de 6 meses, durante o
qual os arguidos sdo mantidos em prisdo preventiva, ou outras medidas de
privagdo parcial ou total da liberdade, decretadas primeiro pela policia, depois
pelo investigador e posteriormente pelo procurador do Ministério Publico
(artigo 107.°).

Além disso, o prazo do inquérito - e da prisdo preventiva que lhe estd
intimamente ligada - pode ser prorrogado por lei, pelo tempo que for
necessario, a partir de seis meses, sem mais do que a autorizacdo do
Procurador-Geral da Republica (artigo 107.°).

De acordo com a legislacio em vigor, a intervencdo do juiz s comecaria
quando o processo fosse remetido ao tribunal no final dos autos da fase
preparatdria ou, na nova lei processual penal, apenas se o Ministério Publico
concordasse, a pedido da defesa, com o controlo da medida cautelar pelo juiz.

O poder judicial em Cuba

A informagao alega que o quadro juridico e as disposi¢des administrativas em
Cuba ndo permitem que estes detidos sejam apresentados a juizes imparciais,
tal como exigido pelas normas internacionais em matéria de julgamento
equitativo.

SExistem duas categorias de juizes na Republica de Cuba, os juizes leigos e os
juizes profissionais. Em ambos os casos, os requisitos para se tornar um juiz
sdo:

(a) a posse de uma "moral" elevada - avaliada pelo Partido Comunista de Cuba
- e (b) a posse de um "prestigio publico" (juizes profissionais) ou de uma
"reputagdo publica" (juizes leigos), regulamentada pela Assembleia do Poder
Popular e pelo Conselho Superior do Supremo Tribunal Popular, ambos
subordinados ao Partido Comunista.

*No caso dos juizes leigos, afirma-se que "a nomeagdo dos candidatos
corresponde a uma comissao presidida pela Central de Trabalhadores de Cuba
e composta também pelas restantes organizagdes sociais € de massas do pais; a
sua eleicao ¢ feita por um periodo de cinco anos e a sua reeleicdo segue o
mesmo procedimento".

A informagdo sugere que, consequentemente, a nomeacdao de juizes na
Republica de Cuba ndo seria feita de acordo com critérios de exceléncia
académica ou através de um exame independente para acesso a carreira
judicial. No caso dos juizes leigos, também ndo responderia a uma escolha

aleatoria de entre os

https://www.tsp.gob.cu/jueces.



4 Nenhuma organizagdo social registada em Cuba pode ser independente do governo, uma vez que a Lei das

Associagdes, Lei 54, artigo 8°, obriga ao cumprimento do artigo 13°, que impde a dependéncia de um
organismo governamental, a discri¢do do governo.
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populagdo. O modo de ingresso na carreira judicial corresponderia entao a
verificagdo administrativa do controlo da "moral" e do "prestigio/conceito"
avaliados e controlados pelo Partido Comunista de Cuba.

A informagdo sugere ainda que os juizes teriam sido escolhidos para as suas
fungdes devido a sua proximidade "moral" com o Partido Comunista Cubano e
a idoneidade que o "prestigio publico" ou a "posi¢ao publica" lhes confeririam.

A informac¢do indica entdo que os juizes cubanos nio teriam liberdade na
interpretagdo e aplicacdo da lei independentemente do poder politico, pois
teriam de orientar a sua pratica profissional pelos ditames da hierarquia do
Partido Comunista.

E igualmente indicado que, no caso de uma decisio favoravel ao arquivamento
justificado de um processo por falta de provas ou por qualquer outra
circunstancia, os juizes poriam em risco o seu estatuto de funcionérios
publicos ao incorrerem na possivel percecdo de uma perda de idoneidade para
o exercicio de fungdes perante o Partido Comunista de Cuba.

Igualdade de armas

A informagdo alega ainda que o quadro juridico e as disposi¢des institucionais
em Cuba ndo garantem a igualdade de armas para estes detidos na preparagdo
da sua defesa, tal como exigido pelas normas internacionais de julgamento
justo.

> Como primeiro exemplo, a informagdo salienta que, de acordo com a alinea
b) do artigo 7.° da Lei 83 (também referida como a Lei da Procuradoria-Geral
da Republica de Cuba), um dos objectivos da Procuradoria-Geral da Republica
¢ agir contra dissidentes ou "contra-revolucionarios" que se dirigem "contra a
independéncia e a soberania do Estado, bem como contra os interesses
politicos, econdmicos e sociais do Estado".

No que diz respeito a apresentagdo de peritos e testemunhas, a informagao
destaca que os peritos, que sdo necessariamente nomeados pelo Ministério
Publico ou pelo investigador criminal para a pratica de qualquer procedimento
pericial, de acordo com o disposto nos artigos 286.%, n.° 1, e 288.°, n.° 1, da
Nova Lei de Processo Penal, pertencem a "instituicdes especializadas"
controladas pelo Governo da Republica de Cuba, sendo a principal entidade o
Laboratorio Central de Criminalistica, ligado ao Ministério do Interior.

O n.° 1 do artigo 286.° da nova Lei de Processo Penal refere que "em todos os
processos de peritagem recorre-se aos peritos designados pela autoridade
competente", que, de acordo com o n.° 1 do artigo 288.°, sdo o "investigador
criminal ou o procurador", ambos dependentes do Estado e também sujeitos a
influéncia do Partido Comunista de Cuba devido a sua mera condi¢ao de
organismo publico.

Lei n.° 83 da Procuradoria-Geral da Republica, Dirio da Republica, 14 de julho de 1977.



O sistema juridico cubano reconhece dois tipos de testemunhas: as que sdo
testemunhas de um crime e as que sdo testemunhas de um crime:

(a) o tribunal considera relevante independentemente dos interesses das partes,

e (b) um segundo tipo de testemunhas, que sdo propostas pelas partes em
defesa dos seus proprios interesses.

O artigo 2.° da nova Lei de Processo Penal estabelece que os peritos sdo
aqueles que tém "formac¢do académica oficialmente reconhecida numa ciéncia,
arte, técnica ou profissdo cujo exercicio esteja legalmente regulamentado". No
entanto, o Estado cubano exige que, de acordo com o artigo 1.° da resolucao
n.° 2 do Ministério do Ensino Superior, publicada a 21 de junho de 2018, no
Boletim Oficial da Republica de Cuba (em vigor até¢ dezembro de 2022), a
formacdo de profissionais seja um processo que implique "uma solida
formacao [...] de altos valores ideologicos, politicos, éticos e estéticos, para
alcancar profissionais revolucionarios".

A atual resolucao n.°. 47/2022, do Ministério do Ensino Superior de Cuba,
publicada a 19 de dezembro de 2022 no Boletim Oficial da Republica de
Cuba, prossegue na esteira da anterior resolugdo sobre a matéria, reafirmando
no seu artigo 3.1 a formacdo de profissionais como 0 processo que se
materializa numa "solida formacdo cientifico-técnica, humanistica e de
elevados valores ideoldgicos, politicos, éticos e estéticos; com o objetivo de
conseguir profissionais revolucionarios".

Por outro lado, a Lei n.° 54 "Lei das Associagdes", publicada em 27 de
dezembro de 1985 no Boletim Oficial da Republica de Cuba, ndo permite a
criagdo, existéncia ou funcionamento de associagdes independentes do
Governo da Republica de Cuba e das suas dependéncias.

As informagdes sugerem que, na sequéncia das manifestacdes de 11 de julho
de 2021, a maioria das pessoas detidas foi acusada do crime de perturbagao da
ordem publica ¢ que nao houve testemunhas particulares, acusacdes
particulares ou pessoas particulares lesadas, para além de funcionérios ou
membros do Governo.

Os testemunhos prestados pelos funcionarios do Estado foram utilizados em
numerosas ocasides durante os julgamentos e foram considerados provas
suficientes para concluir sobre a privagao de liberdade dos arguidos.

Julgamentos sumarios por atestado direto e julgamento de civis por tribunais
militares

As informacgdes indicam que, em muitos casos, as pessoas acusadas foram
alegadamente acusadas pelo Ministério Publico Militar e julgadas por tribunais
militares.

Além disso, em Cuba, os julgamentos sumarios por testemunho direto sao
aplicados em mais de 50% dos casos criminais nos tribunais municipais, que ¢
onde se concentra mais de 80% da atividade criminal da ilha.

O Atestado Direto baseia-se nos artigos 359.° a 383.° da antiga Lei de Processo
Penal, em vigor até 1 de janeiro de 2022, tal como clarificado e alargado pela
Instrug¢do 238 do Supremo Tribunal. Aparentemente,



Nem o arguido, nem os advogados de defesa tém acesso real e efetivo ao
processo de inquérito, nem lhes ¢ garantida, antes ou depois, a possibilidade de
apresentar provas.

S6 o advogado de defesa, se for o caso, pode folhear o processo minutos antes
da audiéncia, na presenca de agentes da policia que guardam o processo € que
podem intimidar o advogado.

O processo penal sumdrio por Atestado Direto, na esfera civil, ¢ um processo
policial e ndo judicial. O delegado de policia marca a audi€ncia com o juiz em
menos de 96 horas, ¢ o0 acusado comparece, na grande maioria dos casos, sem
advogado (ndo € necessario por defini¢do) e, se comparecer, sO tera acesso a
acusacdo alguns minutos antes da audiéncia, sem saber a causa da acusagao e
sem a possibilidade processual legal de apresentar provas de contraditorio. Na
maior parte dos casos, o procurador também ndo assiste ao julgamento, por
ndo ser necessario, € quando o juiz actua como procurador € juiz a0 mesmo
tempo.

As sentengas sdo orais, imediatas, e ndo ha registo escrito da sentenca, nem
sao reflectidos os argumentos da condenagdo criminal, o que impossibilita
qualquer defesa futura através de recursos. Geralmente, a sentenca ¢ proferida
sem que os familiares tenham conhecimento do processo, a porta fechada. Os
recursos devem ser interpostos, apesar de ndo haver registo escrito da sentenca
ou dos argumentos da condena¢do, no prazo méaximo de apenas 3 dias e os
familiares conhecem normalmente o resultado do julgamento apos esse prazo,
quando as decisdes sdo definitivas.

A profissdo de advogado em Cuba e o acesso a um advogado da sua escolha

A informagdo também alega que os detidos ndo tiveram acesso adequado a um
advogado da sua escolha, tal como exigido pelas normas internacionais de
julgamento justo.

Todo o advogado autorizado a exercer a advocacia e a atuar perante os
Tribunais de Justica da Republica de Cuba deve ndo so ser licenciado em
Direito, mas também ser membro da chamada Organiza¢do Nacional de
Escritorios Colectivos de Advogados de Cuba (Organizacion de la Abogacia
del Estado de Cuba, a seguir designada por "ONBC"), uma entidade
governamental juridicamente sujeita aos ditames do Partido Comunista de
Cuba e dependente, em ultima instancia, do Ministério da Justica da Republica
de Cuba.

De acordo com o artigo 3.°, alinea b), do Decreto-Lei n.° 81 "Sobre o Exercicio
da Advocacia e a Organizacdo Nacional das Sociedades Colectivas de
Advogados", publicado em 8 de junho de 1984 no Boletim Oficial da
Republica de Cuba, no que diz respeito ao exercicio da profissao em Cuba, ¢
proibido o exercicio da advocacia como profissional independente.

O titulo profissional de advogado s6 pode ser exercido por um profissional que
trabalhe sob a égide da Organiza¢do Nacional das Sociedades de Advogados
Colectivas ou que seja autorizado pelo Ministro da Justica em condigdes
"excepcionais" (artigos 3.°, segundo paragrafo, e 4.° do Decreto-Lei n.° 81).



O Decreto-Lei n.° 81 afirma a necessaria "admissdo" nas sociedades colectivas
de advogados, mas ndo refere, nem outras leis ou regulamentos, os requisitos
ou mecanismos de admissdo, negando assim aos advogados o seu direito
contra a recusa de admissdo.

Por outro lado, o artigo 25.° do Decreto-Lei n.° 81 prevé que "podem ser
instaurados processos disciplinares contra os membros da Organizacao [...]
pelo Diretor Provincial da Justica e pelo Ministro da Justiga".

As Disposigoes Particulares do Decreto-Lei n.° 81 especificam que "compete
ao Ministério da Justica exercer a alta inspe¢do, fiscalizagdo e controlo da
atividade da ONBC e dos seus membros. Compete ainda ao Ministério da
Justica emitir o Regulamento do presente Decreto-Lei, bem como qualquer
outra disposi¢do ou regulamentagdo necessaria a sua aplicacdo", e que
"compete aos Orgdos provinciais do Poder Popular, através das direcgdes
provinciais de Justica, inspecionar as unidades dos escritorios colectivos de
advogados situadas nos respectivos territorios, bem como participar, a pedido

do Ministério da Justi¢a, nas inspecgdes por este realizadas".

Consequentemente, ¢ o Ministério da Justica que define a remuneracdo dos
advogados e dos seus servicos, que ¢ informado das actividades, das medidas
disciplinares e dos despedimentos dos membros e que tem um controlo
absoluto sobre a atividade da ONBC e dos seus membros. Uma vez que, além
disso, os membros sdo pagos por fundos publicos do Ministério da Justi¢a e do
Estado, os membros sdo, de facto e em todas as dimensdes possiveis,
funcionarios do Ministério da Justica.

67 A falta de uma profissio juridica independente em Cuba foi denunciada em
numerosas ocasides pelo Grupo de Trabalho das Nacdes Unidas e pelo Comité
das Nacoes Unidas contra a Tortura.

As informagdes sugerem que, dadas as circunstancias descritas:

1. Um advogado em Cuba nao poderia defender livre e adequadamente
um arguido quando a sua estratégia de defesa colidisse com a
influéncia do Partido Comunista Cubano e/ou com a narrativa
governamental, circunstancia mais do que plausivel no caso dos
arguidos das manifestagdes de 11 de julho de 2021, essencialmente
porque o advogado poderia eventualmente perder a capacidade de
exercer a sua profissdo e o seu mandato estd subordinado a decisdo de
altos funciondrios do Ministério da Justica e da ONBC, nomeados, por
sua vez, por funcionarios do Executivo e do Partido Comunista de

Cuba.

2. Um advogado que trabalha e recebe a maior parte do seu salario
diretamente do Estado, ndo pode exibir as qualidades basicas da sua
profissao.

Pareceres adotados pelo Grupo de Trabalho sobre Detencdo Arbitraria na sua octogésima sexta sessdo, 18-22 de
novembro de 2019, A/HRC/WGAD/2019/63, 18 de fevereiro de 2020, para. 107; e Conselho dos Direitos
Humanos, Pareceres adotados pelo Grupo de Trabalho sobre Detengdo Arbitraria na sua nonagésima segunda
sessdo, 15-19 de novembro de 2021, A/HRC/WGAD/2021/63, 4 de fevereiro de 2022, para. 88.
CAT/C/CUB/CO/3 de 9 de junho de 2022.



quando o seu interlocutor ¢ precisamente o seu empregador e carece de
independéncia absoluta e se encontra numa situacdo de potencial
conflito de interesses.

Sem prejuizo da veracidade das informagdes recebidas, gostariamos de
expressar a nossa preocupacao com as informagdes recebidas que indicariam que, na
sequéncia das manifestagdes de 11 de julho de 2021 e nos dias que se seguiram, todas
as pessoas detidas teriam sido mantidas incomunicaveis em custddia sem controlo
judicial e, além disso, presumivelmente, foram-lhes impostas novas medidas
provisoérias de privagdo de liberdade ou outras medidas, que ndo foram ordenadas por
um juiz, mas pelo juiz de instru¢do ou pelo Ministério Publico, ambos partes
interessadas num processo que nao cumpre as normas internacionais em matéria de
garantias judiciais.

O exercicio de fungdes judiciais por pessoal alheio a um sistema judicial
independente ndo ¢ compativel com as normas internacionais de direitos humanos em
matéria de julgamento justo. Por esta razdo, estamos seriamente preocupados com o
facto de nenhum juiz ter sido sequer informado das detengdes efectuadas pela policia,
pelo investigador e pelo gabinete do procurador. Preocupa-nos igualmente a
existéncia de julgamentos sumarios e de casos em que civis foram julgados por
tribunais militares. ®Recordamos que o Comité dos Direitos do Homem considerou
que o facto de um tribunal ser composto por funcionarios do poder executivo ou por
militares no ativo num caso em analise violava o direito a um tribunal independente.

No que se refere aos tribunais militares propriamente ditos, aproveitamos a
oportunidade para recordar que o Comité dos Direitos do Homem observou que o
julgamento de civis em tribunais militares ou especiais pode levantar sérios problemas
no que se refere a uma administragcdo da justica justa, imparcial e independente. Por
esta razdo, ¢ importante tomar todas as medidas necessarias para assegurar que esses
julgamentos sejam efectuados em condi¢des que oferegcam efetivamente todas as
garantias da norma internacional sobre o direito a um julgamento justo.

As normas internacionais estabelecem que o direito a ser julgado por tribunais
ordinarios de acordo com procedimentos legalmente estabelecidos constitui um
principio basico do processo equitativo. Manifestamos a nossa preocupagdo com o
grande niumero de manifestantes que foram julgados em julgamentos sumarios, pois
parece que o direito de conhecer os factos da acusagao foi violado, o direito de defesa
foi restringido, sem dar ao acusado uma possibilidade real de articular provas que
desacreditem os factos pelos quais ¢ acusado. Neste sentido, preocupa-nos a alegacao
de falta de igualdade de armas no que respeita a prova testemunhal.

As garantias e os principios dos direitos humanos também prevéem que os
advogados tém o direito de exercer as suas fungdes profissionais sem qualquer
ameagca, intimidagdo, assédio ou interferéncia, e sem sofrerem ou serem ameacados
com processos judiciais ou san¢des administrativas ou disciplinares por accdes
realizadas em conformidade com os deveres profissionais e as normas éticas. Por
conseguinte

Vistas de 6 de novembro de 1997, Comunicagdo n.° 577/1994, Caso Victor Alfredo Polay Campos v. Peru,
CCPR/C/61/D/577/1994, 9 de janeiro de 1998, paragrafo 8.8. Ver também: Parecer de 27 de outubro de 1987,
Comunicagdo n.° 159/1983, Caso de Raul Cariboni v. Uruguai, paragrafo 10.
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Por conseguinte, estamos também alarmados com as alegacdes sobre a falta de
disponibilidade de advogados independentes no pais. Se estas alegacdes forem
confirmadas, também demonstram uma violagdo das garantias de um julgamento
justo.

Devido aos riscos potenciais de tortura quando as garantias processuais acima
referidas ndo sdo respeitadas, é importante salientar que as garantias de um processo
justo reflectidas na presente carta sdo aceites como medidas necessarias para prevenir
a tortura e outras penas ou tratamentos cru€is, desumanos ou degradantes, uma
obrigacao reflectida no artigo 2.° da Convencao das Nagdes Unidas contra a Tortura e
outras Penas ou Tratamentos Cruéis, Desumanos ou Degradantes, de que Cuba ¢
Estado Parte desde 17 de maio de 1995. A falta de procedimentos conformes com os
direitos humanos aplicados as pessoas presas e/ou detidas e a auséncia de controlo
judicial atempado aumentam o risco de ameagas ou maus-tratos reais, pelo que devem
ser tomadas medidas para evitar tais danos.

Se as alega¢des acima referidas fossem confirmadas, teriam sido numerosas as
normas e padrdes internacionais de direitos humanos consagrados, entre outros, na
Declaragao Universal dos Direitos do Homem e na Declaragao sobre a Protecdo de
Todas as Pessoas contra o Desaparecimento Forgado.

Reiteramos que a proibi¢ao do desaparecimento for¢ado e o direito a vida sao
normas peremptorias, jus cogens e aplicaveis erga omnes, de acordo com o direito
internacional convencional e consuetudindrio.

9 A Declara¢do das Nag¢des Unidas sobre a Prote¢do de Todas as Pessoas
contra os Desaparecimentos For¢ados estabelece as protec¢des estatais necessarias,
incluindo, nos artigos 9°, 10° e 12°, os seguintes direitos a um recurso judicial rapido e
eficaz como meio de determinar o paradeiro das pessoas privadas de liberdade; ao
acesso das autoridades nacionais competentes a todos os locais de detengdo; a ser
detido em locais de detengdo oficialmente reconhecidos e a ser conduzido
prontamente perante uma autoridade judicial apdés a sua detencdo; a receber
prontamente informagdes exactas sobre a detengdo da pessoa e o local ou locais onde
se encontra detida, aos membros da familia, ao seu advogado ou a qualquer outra
pessoa que tenha um interesse legitimo em conhecer essas informacdes; € a manter em
qualquer local de detengdo um registo oficial atualizado de todas as pessoas privadas
de liberdade. A Declaracdo estipula ainda que as pessoas responsaveis por estes actos
devem ser julgadas apenas por tribunais ordindrios € ndo por outros tribunais
especiais, em particular tribunais militares (artigo 16.°); ndo devem beneficiar de
qualquer lei de amnistia (artigo 18.°); e as vitimas ou familiares tém o direito de obter
reparagao, incluindo uma indemnizagao adequada (artigo 19.°).

10 Os Principios Orientadores do Comité das Nagdes Unidas para os
Desaparecimentos For¢ados sobre a Busca de Pessoas Desaparecidas estabelecem que
a busca de pessoas desaparecidas deve ser realizada sem demora (principio 2); ter uma
abordagem diferenciada (principio 4); respeitar o direito de participacdo da familia da
pessoa desaparecida (principio 5); ser considerada uma obrigacdo permanente
(principio 7); e estar interligada com a investigagao criminal (principio 13).

A/RES/47/133
CED/C/7* CED/C/7* CED/C/7* CED/C/7* CED/C/7* CED/C/7* CED/C/7
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Relativamente as alegacOes acima referidas, remete-se para o anexo de
referéncias ao direito internacional em matéria de direitos humanos, que resume
os instrumentos e principios internacionais relevantes.

E nossa responsabilidade, em conformidade com os mandatos que nos foram
conferidos pelo Conselho dos Direitos do Homem, tentar esclarecer as alegacdes que
nos foram apresentadas. A este respeito, ficarilamos muito gratos pela vossa
cooperacdo e pelos vossos comentarios sobre as seguintes questoes:

1. Queira fornecer quaisquer informacdes ou comentarios adicionais
relativamente as alegacdes acima referidas.

2. Explicar de que forma a analise proposta é coerente com as obrigacdes
do Governo de Vossa Exceléncia nos termos dos artigos 7.0, 8.0, 9.0,
10.0e 11.0 da DUDH e do artigo 2.0 da Convengdo contra a Tortura e
Outras Penas ou Tratamentos Cruéis, Desumanos ou Degradantes e da
Declaracdao das Nagdes Unidas sobre a Protecdo de Todas as Pessoas
contra o Desaparecimento Forcado.

3. Descrever as medidas adoptadas para garantir a conformidade da
legislacdo com as obrigagdes internacionais em matéria de direitos
humanos assumidas pela Republica de Cuba.

4. E favor fornecer informagdes sobre as medidas adoptadas para garantir
que qualquer pessoa com um interesse legitimo nessas informagdes,
incluindo os familiares da pessoa privada de liberdade e o seu
advogado, tenham acesso a informacdes sobre, pelo menos, o local
onde a pessoa privada de liberdade esta detida e elementos relativos ao
seu estado de saude. Além disso, é favor fornecer informagdes sobre as
medidas adoptadas para garantir que qualquer pessoa privada de
liberdade possa comunicar com a sua familia, um advogado ou
qualquer outra pessoa da sua escolha e ser visitada por eles.

5. Queira indicar as medidas adoptadas pelo Governo de Vossa
Exceléncia para garantir que as pessoas possam exercer o seu direito a
liberdade de reunido pacifica, de associacdo e de expressao sem receio
de serem presas.

6. Queira fornecer informagdes sobre as medidas adoptadas pelo Governo
de Vossa Exceléncia para investigar e sancionar, através de autoridades
independentes, as violagdes dos direitos humanos cometidas durante as
prisdes e detencdes de pessoas, bem como sobre as medidas de
reparacao dos danos.

Agradecemos que nos seja dada uma resposta no prazo de 60 dias. Findo este
prazo, esta comunicacdo e qualquer resposta recebida do Governo de Vossa
Exceléncia serdo tornadas publicas através do sitio Web de comunicacdo de
informagdes. Serdo também disponibilizadas posteriormente no relatorio periddico a
apresentar ao Conselho dos Direitos do Homem.

Enquanto aguardamos a sua resposta, gostariamos de instar o Governo de

Vossa Exceléncia a tomar todas as medidas necessarias para proteger os direitos e
liberdades de
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as pessoas acima mencionadas e a investigar, processar ¢ impor san¢des adequadas a
qualquer pessoa responsavel pelas alegadas violagdes. Exortamos igualmente V. Exa.
a tomar medidas eficazes para evitar a repeti¢ao de tais factos, caso tenham ocorrido.

Para além disso, gostariamos de informar o Governo de Vossa Exceléncia que,
apos ter transmitido ao Governo a informagdo contida na presente comunicacio, o
Grupo de Trabalho sobre Detencao Arbitraria pode também remeter um caso através
do seu procedimento regular para uma decisdo sobre se as privacdes de liberdade
foram ou nao arbitrarias. A presente comunicagdao nao prejudica de forma alguma o
parecer que o Grupo de Trabalho possa emitir. O Governo ¢ obrigado a responder
separadamente a carta de alegacdo e ao procedimento regular.

Poderemos manifestar publicamente as nossas preocupagdes num futuro
proximo, pois consideramos que as informagdes que recebemos sao suficientemente
fiaveis para indicar que existe um problema que merece atencdo imediata. Além disso,
acreditamos que o publico precisa de ser informado das potenciais implicagdes
relacionadas com as alegagdes acima referidas. O comunicado de imprensa indicara
que temos estado em contacto com o Governo de Vossa Exceléncia para esclarecer as
questdes relevantes.

Queira aceitar, Exceléncia, a expressao da nossa mais elevada consideracao.

Margaret Satterthwaite
Relator especial sobre a independéncia dos juizes e dos advogados

Matthew Gillett
Vice-Presidente para as Comunicagdes do Grupo de Trabalho sobre Detengao
Arbitraria

Aua Bald¢
Presidente-Relator do Grupo de Trabalho sobre Desaparecimentos For¢ados ou
Involuntérios

Irene Khan
Relator especial sobre a promogao e protecao do direito a liberdade de opinido e de
expressao

Clement Nyaletsossi Voule
Relator especial sobre o direito a liberdade de reunido pacifica e de associagao

Alice Jill Edwards
Relator especial sobre a tortura e outras penas ou tratamentos cruéis, desumanos ou
degradantes
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Anexo

Referéncias ao direito internacional em matéria de direitos humanos

Em relacdo as alegacdes, gostariamos de chamar a atencdo do Governo de
Vossa Exceléncia para os padrdes e normas internacionais aplicaveis as questdes
acima expostas. De seguida, referimo-nos a Declaracdo Universal dos Direitos do
Homem (a seguir designada por "DUDH") e a Declaragdo Americana dos Direitos e
Deveres do Homem (a seguir designada por "Declaragdo Americana"). Referimo-nos
também ao Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos (doravante
"PIDCP"), assinado por Cuba em 28 de fevereiro de 2008. Recordamos ao Governo
de Vossa Exceléncia que, apds a assinatura de um tratado, o Estado deve abster-se de
actos contrarios ao objeto e finalidade do tratado,deacordo com o artigo
18 da Convencao de Viena sobre o Direito dos Tratados.

Reiteramos que a proibi¢ao do desaparecimento for¢ado e o direito a vida sdo
normas peremptorias, de jus cogens e aplicaveis erga omnes, de acordoc o m o
direito internacional convencional e consuetudinario. ''A este respeito, gostariamos de
nos referir 2 Conveng¢do Internacional para a Protecdo de Todas as Pessoas contra os
Desaparecimentos Forcados , ratificada por Cuba em 2 de fevereiro de 2009, que
estabelece que cada Estado Parte deve assegurar que qualquer pessoa que alegue que
alguém foi sujeito a um desaparecimento forcado tem o direito de comunicar os factos
as autoridades competentes, que devem examinar pronta e imparcialmente a alegagao
€, se necessario, proceder sem demora a uma investigacdo completa e imparcial. Prevé
também que ninguém serd mantido em segredo, que s6 nos casos em que uma pessoa
esteja sob a protegdo da lei e a privagdo de liberdade esteja sob controlo judicial € que
o direito a informagao pode ser restringido, mas apenas excecionalmente, e que cada
Estado Parte tomara as medidas necessarias para assegurar que a libertagdo de uma
pessoa seja efectuada de forma a permitir verificar com certeza que foi efetivamente
libertada (arts. 17-21). Cada Estado Parte deve também tomar as medidas necessarias
para prevenir e punir actos que impecam a conducao da investigagdo. Recordamos
também que cada vitima tem o direito de saber a verdade sobre as circunstincias do
desaparecimento for¢ado, e que cada Estado Parte devera tomar todas as medidas
apropriadas para procurar, localizar e libertar as pessoas desaparecidas e, em caso de
morte, procurar, respeitar e devolver os seus restos mortais (art. 24.2-3).Cada Estado
Parte assegurara também que o seu sistema juridico garanta a vitima de um
desaparecimento for¢ado o direito a reparagdo e a uma indemnizagao rapida, justa e
adequada e a obriga¢do de tomar as medidas adequadas relativamente a situagao
juridica das pessoas desaparecidas cujo destino ndo tenha sido esclarecido e dos seus
familiares, em areas como a protecao social, assuntos econémicos, direito de familia e
direitos de propriedade (art. 24.4-6).

12 Gostariamos também de recordar ao Governo de Vossa Exceléncia a
Declaragao das Nagdes Unidas sobre a Prote¢do de Todas as Pessoas contra os
Desaparecimentos Forgados, cujo artigo 7.° estabelece que nenhuma circunstancia,
quer se trate de uma ameaca de guerra, de um estado de guerra, de instabilidade
politica interna ou de qualquer outro estado de emergéncia, pode ser invocada como

motivo para um desaparecimento forcado
Convencao Internacional para a Protecdo de Todas as Pessoas contra o Desaparec1ment0 Forcado.
A/RES/47/133
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justificar os desaparecimentos forcados. A Declaragdo também prevé as proteccdes
necessarias por parte do Estado, incluindo, nos artigos 9°, 10° e 12° os seguintes
direitos a um recurso judicial rapido e efetivo como meio de determinar o paradeiro
das pessoas privadas de liberdade; ao acesso das autoridades nacionais competentes a
todos os locais de detencdo; a ser detido em locais de detencdo oficialmente
reconhecidos e a ser conduzido prontamente perante uma autoridade judicial apds a
sua detencdo; a que lhe sejam prontamente fornecidas informagdes exactas sobre a sua
detencdo ¢ o local ou locais onde se encontra detido aos membros da sua familia, ao
seu advogado ou a qualquer outra pessoa que tenha um interesse legitimo em conhecer
essas informacdes; € a manter em qualquer local de detencdo um registo oficial
atualizado de todas as pessoas privadas de liberdade.

Gostariamos de recordar que os artigos 3° 9° 10° e 11° da Declaracio
Universal protegem o direito de todas as pessoas a vida e a liberdade e a ndo serem
arbitrariamente privadas delas; bem como o direito a um julgamento justo perante um
tribunal independente e imparcial com garantias de defesa. Além disso, os artigos 19°,
20° e 21° protegem o direito de todos a liberdade de opinido e de expressdo, a
liberdade de reunido e de associagdo pacificas e a participacao politica nos assuntos
publicos.

Recordamos que, nos termos do artigo 19.° do Pacto Internacional sobre os
Direitos Civis e Politicos, o Estado deve garantir que toda a pessoa tem o direito de,
sem interferéncia, ter opinides e de se exprimir livremente, incluindo a liberdade de
procurar, receber e transmitir informagdes ¢ ideias de toda a espécie, sem
considera¢do de fronteiras, sob forma oral, escrita ou impressa, sob a forma de arte ou
através de qualquer outro meio a sua escolha.

As restricoes ao direito a liberdade de expressdao devem ser compativeis com
os requisitos do artigo 19.°, n.° 3, ou seja, devem estar previstas na lei, ter um objetivo
legitimo e ser necessdrias e proporcionais. O Estado tem o 6nus da prova para
demonstrar que tais restri¢gdes sao compativeis com o PIDCP.

A este respeito, o Comité dos Direitos do Homem, no seu Comentario Geral
n.° 34, considerou que "em nenhuma circunstdncia um ataque contra uma pessoa
devido ao exercicio da sua liberdade de opinido ou de expressdo, incluindo formas de
ataque como a detencdo arbitraria, a tortura, as ameagas de morte ¢ as ameagas de
morte, pode ser compativel com o artigo 19.

O artigo 7° da DUDH garante o direito a igualdade perante a lei e a nao-
discriminacao.

O artigo 8. da DUDH garante a todas as pessoas o direito a um recurso
efetivo.

Gostaria também de chamar a vossa atencdo para o n° 3 do artigo 9° do Pacto
Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos: "Qualquer pessoa presa ou detida
com base numa acusagdo penal deve ser conduzida sem demora a presenca de um juiz
ou de outro funcionario autorizado por lei a exercer o poder judicial e tem direito a ser
julgada num prazo razoavel ou a ser libertada. Nao sera regra geral que as pessoas que
aguardam julgamento sejam mantidas em prisao preventiva, mas a libertacdo pode
estar sujeita a garantias de
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comparecer no julgamento, em qualquer outra fase do processo judicial e, se for caso
disso, na execuc¢ao da decisao".

O direito a um processo equitativo ¢ protegido tanto pela DUDH como pelo
Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos. O artigo 10° da DUDH
reconhece que todas as pessoas tém direito a um julgamento justo e publico por um
tribunal independente e imparcial. O artigo 14° do Pacto Internacional sobre os
Direitos Civis e Politicos (PIDCP) estabelece que: "toda a pessoa tem direito a que a
sua causa seja julgada de forma equitativa e publicamente por um tribunal
competente, independente e imparcial, estabelecido por lei".

Além disso, gostaria de salientar que o Comité dos Direitos do Homem, no seu
Comentério Geral n.° 32, afirmou que o direito a igualdade perante os tribunais, em
termos gerais, garante, para além dos principios mencionados na segunda frase do n.°
1 do artigo 14.°, os principios da igualdade de acesso e da igualdade de armas, e
assegura que as partes no processo em questdo sejam tratadas sem qualquer tipo de
discriminacgao.

Além disso, no seu Comentéario Geral n.° 32, indicou que "os advogados
devem poder aconselhar e representar pessoas acusadas de uma infragdo penal, de
acordo com a ética profissional geralmente reconhecida, sem restrigdes, influéncias,
pressoes ou interferéncias indevidas de qualquer parte".

O comentario indica igualmente que a exigéncia de competéncia,
independéncia e imparcialidade de um tribunal, na ace¢ao do n° 1 do artigo 14°, ¢ um
direito absoluto que nao esta sujeito a qualquer excecao. O requisito de independéncia
diz respeito, em especial, ao procedimento e as qualificagdes para a nomeagao dos
juizes, bem como as garantias relativas a sua seguran¢a no cargo até a idade da
reforma obrigatdria ou até ao final do seu mandato, caso exista, as condi¢des que
regem a promog¢do, transferéncia, suspensdo e cessagdo das suas fungdes e a
independéncia efectiva do poder judicial em relacdo a interferéncia politica do
executivo e do legislativo. Os Estados devem tomar medidas especificas para garantir
a independéncia do poder judicial, protegendo os juizes de qualquer forma de
influéncia politica na sua tomada de decisdes, através da promulgagdo ou adogao de
legislacao que estabeleca procedimentos claros e critérios objectivos para a nomeacao,
remuneracdo, mandato, promoc¢ao, suspensao e demissao dos membros do poder
judicial e para as sancdes disciplinares impostas contra eles. Uma situagdo em que 0s
papéis e as competéncias do poder judicial e do poder executivo ndo sdo claramente
distinguidos ou em que este Ultimo pode controlar ou dirigir o primeiro ¢ incompativel
com a no¢ao de um tribunal independente. Os juizes devem ser protegidos contra os
conflitos de interesses ¢ a intimidagao.

Além disso, os julgamentos de civis perante tribunais militares devem ser
excepcionais, ou seja, limitados aos casos em que o Estado Parte possa demonstrar
que o recurso a tais julgamentos ¢ necessario e justificado por razdes objectivas e
sérias, e quando, no que diz respeito a classe especifica de pessoas e infrac¢des em
questao, os tribunais civis ordinarios ndo possam conduzir os julgamentos.

O artigo 11° estabelece que qualquer pessoa acusada de um crime tem o direito
de ser presumida inocente até que a sua culpabilidade tenha sido provada de acordo
com a lei, no decurso de um processo publico em que lhe tenham sido dadas todas as
garantias necessarias a sua defesa, e que ninguém pode ser considerado culpado de
qualquer infragdo penal.
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infragdo penal. infracdo por qualquer ato ou omissdo que nao constituia infracao
penal, nos termos do direito nacional ou internacional, no momento em que foi
cometido. Também nao pode ser imposta uma pena mais grave do que a aplicavel no
momento em que a infracdo foi cometida.

Os direitos a igualdade perante os tribunais, a igualdade perante a lei, & ndo
discriminacdo, a um julgamento justo e a vias de recurso eficazes sdo elementos
fundamentais da protecdo dos direitos humanos e servem de meios processuais para
salvaguardar o Estado de direito.

Como afirma o Comité dos Direitos do Homem, o requisito de competéncia,
independéncia e imparcialidade de um tribunal ¢ um direito absoluto e ndo esté sujeito
a qualquer excegao.

Os Principios Bésicos sobre a Independéncia do Poder Judicial, adoptados
pelas Nagdes Unidas em 1990, estabelecem que todas as instituicdes governamentais e
outras devem respeitar e respeitar a independéncia do poder judicial (principio 1) e
que os juizes devem decidir os casos de forma imparcial, com base nos factos e em
conformidade com a lei, "sem quaisquer restrigdes e sem influéncias indevidas,
incentivos, pressdes, ameagas ou interferéncias, directas ou indirectas, de qualquer
parte ou por qualquer motivo" (principio 2).

No relatério de 2009 ao Conselho dos Direitos Humanos das Nag¢des Unidas, o
Relator Especial sobre o mandato de independéncia dos juizes e advogados recordou
que "o principio da separagao de poderes, juntamente com o Estado de direito, sdo
fundamentais para a administracdo da justica com uma garantia de independéncia,
imparcialidade e transparéncia". Além disso, no relatério de 2017 ao Conselho dos
Direitos do Homem, o relator especial com o mesmo mandato sublinhou que "o
respeito pelo Estado de direito e a promocdo da separacdo de poderes e da
independéncia do poder judicial sdo condi¢des prévias para a prote¢do dos direitos
humanos e da democracia".

Além disso, o Grupo de Trabalho das Na¢des Unidas sobre Detencgdo
Arbitraria (WGAD) jé indicou em vérios pareceres que: "o Gabinete do Procurador
nao pode ser considerado uma autoridade judicial independente e imparcial para
efeitos do artigo 10. Este 6rgdo desempenha a funcdo de investigagdo e agdo penal,
essencial a justica, mas incompativel com o poder de decidir de forma independente e
imparcial sobre os méritos legais da privacao de liberdade".

Em relagdo as alegadas violagdes da liberdade de reunido pacifica e do direito
a um julgamento justo, gostariamos de chamar a atencdo do Governo de Vossa
Exceléncia para os artigos 21°, 22° ¢ 28° da Declaragcdo Americana e para o artigo 21°
do Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos.

O artigo 21° do PIDCP garante o direito a liberdade de reunido pacifica. O
direito a liberdade de reunido pacifica deve ser usufruido por todos, tal como previsto
no artigo 2.° do PIDCP e nas resolugdes 15/21, 21/16 e 24/5 do Conselho dos Direitos
do Homem. Na sua resolucdo 24/5, o Conselho recordou aos Estados a sua obrigacao
de respeitar e proteger plenamente os direitos de todas as pessoas de se reunirem
pacificamente e de se associarem livremente, incluindo as pessoas com opinides ou
convicgdes minoritarias ou dissidentes e os defensores dos direitos humanos.
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direitos humanos (A/HRC/26/29, para. 22). O direito a liberdade de reuniao pacifica ¢
de importancia fundamental para o funcionamento das sociedades democraticas. O
exercicio deste direito s6 pode ser restringido em circunstancias muito especificas,
quando as restricdes servem um fim publico legitimo reconhecido pelas normas
internacionais, ¢ as restrigdes devem ser um meio necessario e proporcional para
atingir esse fim numa sociedade democratica, com uma justificacao solida e objetiva.

O Comité dos Direitos do Homem declarou que "o artigo 21.° do Pacto protege
as reunides pacificas onde quer que tenham lugar: ao ar livre, em recintos fechados e
em linha; em espagos publicos e privados; ou uma combinacdo destes. Essas
assembleias podem assumir muitas formas, incluindo manifestagdes, protestos,
assembleias propriamente ditas, procissdes, comicios, sit-ins, vigilias a luz das velas e
flashmobs. Sao protegidas ao abrigo do artigo 21.°, quer sejam estaticas, como
piquetes, ou em movimento, como procissoes ou marchas" (CCPR/C/GC/37, para. 6).
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